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tractantes. Ultérieurement, Uentrée en vi-
gueur se . fera, pour cha,que Haute Partie
contractante, trois mois aprés le dépdt de sa
ratification auprés du Secretalre général de
la Société des. Na,’rlons »

Aqrticle 9.
La présente convention pourra étre dé-
~noneée au nom de tout Membre de la Société
des Nations ou de tout Etat non membre.
La denonclatlon sera notifie. par éerit au
Secrétaire general de la Société des Nations,
qui communiquera immédiatement copie

certifiée conforme de la notification & toutes

en leur
& laquelle il Paura

les autres -Parties contraotanteq
fa.lsant sa,vou' la date &
regue

La dénonciation ne produn:a. ses effets |

qu’a I’égard de la Haute Partie contractante
qui P'aura notifiée et un an aprés que la
notification en sera parvenue aw Secrétaire
général de la Société des Nations.

La denonclatlon du Pro’rocole relatlf
- aux clauses d’arbitrage entrainera de plein,
~droit la dénonciation de la présente con-
vention.

- Article 10.

Y eﬂet ‘de la présente convention ne
#’étend pas “de plein droit aux colonies, pro-
tectorats ou territoires placés sous la suze-
raineté ou le mandat de l'une des Hautes
Parties contractantes. ’

L'extension & l'un ou plusieurs de’ ces

colonies, territoires ou protectorats auxquels
le Protocole relatif aux clauses d’arbitrage,.

ouvert & Gendve depuls le 24 septembre 1923,
est applicable pourra a tout moment &tre

effectuée par une déclaration adressée au

Secrétaire général de la Société des Nations
par une des Hautes Parties contractantes.

Cette “déclaration, prodmm effet tr01s
mois aprés son dépdt.

Les Hautes Parties contractantes pour-
ront & tout moment dénoncer la convention
pour I'ensemble ou 1'un quelcongue des colo-
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Thereafter, it shall take effect, in -
the case of each High Contracting Party,
three months after the deposit of the rati-
fication on its behalf with the Secretary-
General-of the League of Nations. -

Article 9.

The present Convention may be de-
nounced on behalf of any Member of the
League or non-Member State. Denunciation
shall be notlﬁed in vmtmg to the Seoretary—‘
Geeneral of the League of Nations, who will
1mmed1ate1y send a copy thereof, certified to
be in conformity with the notification, to

all the other Contracting Parties, at the

same time informing them of the date on
which he received it. '

 The denunciation shall come 1nto force
only in respect of the High Contracting
Party which shall have notified it and one
vear after such notification shall have

- | reached the. Secretary General of the League'

of. Na,tlons

The denuncla.tlon of the Protocol on
Arbltratlon Clauses shall entail, ipso facto,
the denunciation of the present Convention.

Article 10.

¢ The present Oonventlon does not apply
to the Oolomes, Protectora,tes ‘or terrltomes
under suzerainty or mandate of any ngh
Coatracting Party unless they are spemally
mentioned.
© " The apphcatlon of th1s Convention to
one or more of such Colonies, Protectorates
or territories to which the Protocol on Arbi-
tration Clauses, opened at Geneva on. Sep-
tember 24th, 1923, applies, can be effected
at any time by means of a declaration adres-
sed to the Secretary-General of the League
of Nations by one of the High Contractmg
Parties.

“ Such decla.ratlon shall take eﬂect three

”months after the deposit thereof.

~The High Contracting Parties can at
a;ny time denounce the Convention for all or

-any of the Colonies, Protectorates or terri-



